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Parabéns por escolher a Rheem.

Os condicionadores de ar séo aparelhos que devem ser instalados por profissionais
técnicos. Este Manual de Instrugdes é a versdo para fins universais referente aos modelos
de Split do tipo Piso Teto fabricados para nossa empresa. A aparéncia da unidade que
vocé adquiriu pode ser ligeiramente diferente daquelas descritas neste Manual, mas isso
néo afeta sua operacdo e utilizagdo corretas.

Leia atentamente as segdes referentes ao modelo especifico a ser instalado e conserve
corretamente este Manual, de modo a facilitar sua consulta posterior.

Atencdo:

A RHEEM do Brasil tem como politica o continuo desenvolvimento de seus produtos, e se
reserva o direito de mudar suas especificacdes e desenhos sem prévio aviso Recomendamos
que a instalacéo e manutencdo dos equipamentos especificados neste manual, devem ser
realizadas por Empresas Credenciadas. A néo observéncia e/ou adocdo dos procedimentos,
apresentados neste manual, poderd implicar no cancelamento da garantia do produto.
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RB1PT24AC 1270 225 635 1090 280
RB1PT24HP 1270 225 635 1090 280
RB1PT36AC 1270 225 635 1090 280
RB1PT36HP 1270 225 635 1090 280
RB1PT48AC 1850 225 635 1635 280
RB1PT48HP 1850 225 635 1635 280
RB1PT60AC 1850 225 635 1635 280
RB1PT60HP 1850 225 635 1635 280

LIMITES DE ALTURA DAS UNIDADES INTERNA E EXTERNA
Tanto a unidade interna quanto a unidade externa poderdo ficar mais elevadas, mas

a diferenga na altura deverd atender as exigéncias indicadas.

Tente reduzir ao mdximo a curvatura das tubulagdes, para evitar uma possivel
diminuicdo do rendimento das unidades.

Utiliza sifdo a cada 05 metros de tubulacdo quando a unidade condensadora estiver
acima da unidade evaporadora.

As tubulacées dever ser dimensionadas conforme recomendacées do fabricante, para
condicées divergentes as recomendacdes anotadas, deverd ser consultado o fabricante



ESCOLHA DO LOCAL DE INSTALA(}AO DA UNIDADE INTERNA

* Instale em um local onde o ar insulflado possa circular de maneira uniforme em todo

o ambiente.
* Evite o bloqueio da entrada ou da saida de ar da unidade interna.
e Evite muita fumaca ou éleo ou vapor.
* Evite a possivel geracao, afluéncia, permanéncia ou vazamento de gases inflamaveis.
e Evite instalacdes de alta-frequéncia (préximo a reatores e lémpadas).
* Nao instale um alarme de inc&ndio perto da saida de ar.

e Evite locais em que solucdes dcidas sejam usadas com frequéncia.

PREPARO ANTES DA INSTALAGCAO

Unidade interna (Instale a unidade no teto.) 120 mm
A - Pino de suspensédo
B - Porca
C - Arruela de mola
D - Arruela plana
E - Rack de instalacéo
F - Pino de expansdo
B
E\A

Se as condigdes ndo permitirem, considere o método

a seguir conforme as figuras abaixo: Fig. 2 e Fig. 3. Fig. 1

Solda

— /i

| e

Fixado com duas porcas
_— de pino M8 Componente pré-colocado
g D U Aco redondo
Fig. 3

Fig. 2

OBSERVACAO

Depois de instalar o componente pré-colocado,
tinta antiferrugem deve ser aplicada & superficie uma
ou duas vezes antes do uso da tinta de superficie.



ESCOLHA DO LOCAL DE INSTALACAO DA UNIDADE EXTERNA

SELECAO DAS POSICOES DE INSTALACAO DA UNIDADE EXTERNA

Instale a unidade em locais em que néo fique exposta a chuva ou a luz do sol direta
e em locais com boa ventilacéo.

Instale em locais onde os ruidos feitos pela unidade ndo afetem os vizinhos.

Observe os espagos para as conexdes e manutencgoes.

Né&o instale em locais em que possa ocorrer vazamento de gases inflamaveis.

Veja abaixo os limites permitidos de instalacao (Fig. 4).

Evite locais onde hd& incidéncia de ventos sobre a hélice, evitando sua quebra/

desbalanceamento.

Parede ou obstaculo

Entrada de ar

>300mm

>300mm

>600mm T

Saida de ar

,
Conexdo de fio e tubulacoes

>2000mm

unidade: mm

Fig. 4



PREPARO DA INSTALAGAO

Instale a unidade no chdo ou em suportes apropriados.

Unidade externa

Base de concreto

* A base de concreto/suporte devem ser fortes, firmes e sem inclinacées. A capacidade
da superficie de apoio deve ser o dobro do peso inativo das unidades.

* Abase de concreto deve possuir uma canaleta de dreno ao redor.

Depois que a base de concreto estiver completamente seca, as unidades podem ser
instaladas.

VERIFICACAO DA UNIDADE

Antes da instalacéo, a embalagem da unidade deve ser aberta para verificagéo para evitar que
produtos com defeito entre no mercado, o procedimento de verificacdo deve ser o seguinte:

1. Verifique se a superficie estd danificada ou Umida quando a embalagem for aberta.

2. Verifique se o nome, especificacdo e o tipo da unidade atendem as exigéncias;
certifique-se de que o manual do usudrio e acessoérios estejom em conformidade com
a lista da embalagem.

Verificacao de energia da unidade

1. Antes de instalar a unidade, verifique as especificacdes de capacidade de energia, o
cabo de alimentagéo e o disjuntor para garantir que a unidade fique de acordo com a
solicitagéo de seguranca.

2. A energia deve ser controlada por disjuntor exclusivo.

OBSERVACAO

Se a unidade néo estiver normal, o instalador deve recusar-se a instalar a unidade.



INSTALAGAO DAS UNIDADES

Unidade externa

1 - Fixe a unidade na base, use o nivel (Fig. 5).

2 - Aperte a unidade externa na fundacdo com as porcas.

Use porcas

:

—t

Largura

Unidade interna

1 - Instale a unidade no teto:
a. confirme o melhor local de instalacéo.
b. nivele a unidade e aperte-a com as porcas M8 (Fig. 6).
c. ajuste o nivel da unidade.

d. ajuste os pinos.

2 - Instale a unidade na parede:
a. assegure-se de que o pino de expansdo M8 da pré-instalagdo esteja firme.
b. conecte o pino de expanséo no orificio de instalagdo da unidade.

c. ajuste o nivel da unidade e aperte os pinos (Fig. 7).

Use porcas
s
oap
= 5 Parede
j
[} // d
TS >
- (==,
© .
o Pino de expansdo M8

Fig. 6 =

Fig. 7



1. Perfuragao dos orificios na parede

Perfure os orificios em pontos ligeiramente abaixo da placa de montagem, com um diémetro
de 65 mm (2-3/5") e o orificio da borda externa 5-10 mm (1/5-/5") mais baixo (Fig. 2),
de forma que a dgua condensada possa escorrer continuamente para fora. Corte no
comprimento adequado a tubulacdo que atravessard a parede, na medida da espessura
da parede mais 3-5 mm (1/10-1/5"), e insira a tubulagéo conforme ilustrado na Fig. 2.

Fig. 2
Fixe com fita adesiva

5-10 mm
(1/5-2/5")

— mais baixo

Flange da Tubulacgo %

tubulacéo dq parede /Pgr/e,{de .
Interior Exterior

2. Antes de instalar o tubo de conexao, é necessario verifica-lo.

As tubulacées devem estar limpas e néo ter pé.

3. Conecte as tubulacoes

Centralize dois tubos juntos quando fizer a conexdo dos alargadores (Fig. 8).

C

I(§

Fixe

Observagao
Use chave e contra chave.

Fig. 8

Consulte o torque de aperto para fazer a conexdo das tubulagées.



Utilize 6leo de refrigeragdo para montagem das porcas/conexdes.

\ =

4. Inspecao

a. Verifique se os ganchos superiores e inferiores ficaram firmemente encaixados.

b. Verifique se a unidade principal ficou corretamente nivelada.

c. Atubulacdo de drenagem néo deverd se curvar para cima.

d. Atubulacdo de drenagem deverd ficar na parte de baixo da tubulagéo através da parede.

Tubo de

Fios de conexdo

conexdo

Tubo de
drenagem

DIMENSOES PARA A INSTALAGAO DE UNIDADES EM PARALELO

300mm(1")min




CONEXAO DAS TUBULAGOES E VACUO

Conexao das tubulagoes

Néao deverd ser permitida a entrada de poeira, materiais estranhos, ar ou umidade no
sistema de condicionamento do ar. A conexdo da tubulagéo com a unidade externa
deverd ser realizada com o méximo de atencdo. Tente evitar ao méximo o excesso de
curvas, caso contrdrio poderd haver endurecimento ou rachadura das tubulacées de
cobre. A conexdo das tubulagées deverd ser realizada com ferramentas adequadas,
de forma a garantir os torques de aperto corretos conforme tabela abaixo.

Tabela 01 - Torque exercido pela ferramenta utilizada

6,35-1/4 14,20 ~ 17,20 N . m (1,44 ~ 1,76 kgf . m)
9,53-3/8 32,70 ~ 39,90 N . m (3,33 ~ 4,07 kgf . m)

12,7-1/2 49,50 ~ 60,30 N . m (5,04 ~ 6,16 kgf . m)

16,0 - 5/8 61,80 ~ 75,40 N . m (6,30 ~ 7,70 kgf . m)
19,27 - 3/4 97,20 ~ 118,60 N. m (9,90 ~ 12,10 kgf . m)
22,225 -7/8

28,575-1.1/8

Tabela 02 - Dimensionamento da tubulagao

DESNIVEL (m)

w Oa7|007|003|307|003|307|Ou3|0010 8
% < COMPRIMENTO (m) = DESNIVEL (m) + TRECHO HORIZONTAL § _
%E oo7,5|7,5012|12u15|12015|15020|15020|20u25|25035 EE
§ NUMERO MAXIMO DE CURVAS = 12 ;—

LINHA DE SUCCAO (pol.) =
7000 3/8 3/8 1/2 - - - - - 1/4
9000 3/8 1/2 1/2 - - - - - 1/4
12000 | 1/2 5/8 5/8 5/8 5/8 - - - 1/4
18000 | 1/2 5/8 5/8 5/8 | 5/8 - - - 1/4
24000 | 5/8 5/8 3/4 3/4 3/4 - - - 3/8
28000 | 5/8 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 - 3/8
30000 | 5/8 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 - 3/8
36000 | 3/4 3/4 3/4 7/8 7/8 7/8 7/8 - 3/8
48000 | 3/4 7/8 7/8 7/8 7/8 7/8 7/8 7/8 1/2
60000 | 7/8 7/8 | 1.1/8* | 1.0/8% | 1./8% | 1.1/8* | 1.1/8* | 1.1/8* 1/2

* Instalar acumulador de sucgdo.



* £ obrigatério que a tubulagdio possua comprimento Fig. 7
linear minimo de 2 (dois) metros;

* A aplicagio de loops é aceitdvel desde que
possua 0 mesmo comprimenfo equivalente a

2 (dois) metros Fig. 7.

Purga do ar com a homba de vacuo

1. Conecte o manémetro e a bomba de vacuo &
vdlvula de carga, usando as mangueiras de

servico conforme ilustrado na Fig. 8. Unidade =
interna

2. Abra a vélvula do lado de baixa pressdo do
mandmetro do coletor, acionando em seguida a

¢

bomba de vécuo. Provoque o vécuo na unidade
interna e nas tubulacées de conexdo, até que a
press@o caia abaixo de 67 kPa (aproximadamente

500 microns/medir com vacuémetro). Uma vez  {nidade

atingido o vécuo desejado, feche a vdlvula do  externa

lado de baixa pressdo do coletor e desligue a Vélvula tripla

bomba de vécuo. Vélvula dupla

3. Desconecte as mangueiras de servico e reinstale Porca de unido

_ . T
o tampdo da valvula de carga. obfuradora
4. Retire as tampas obturadoras e abra totalmente = Haste
. . . Vélvula
a valvula dupla e a vdlvula tripla, usando uma de carga

chave para vélvulas. Mangueira de servigo

5. Aperte as tampas obturadoras da vdlvula dupla e Vacuometro Bomba de vacuo
da vélvula tripla. I




Grafico 01 - Pressao x tempo do processo de vicuo
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Ponto de vacuo maximo (500 um Hg).

Pressdo estabilizada (em torno de 700 um Hg), indica que a condicdo ideal foi
atingida, ou seja, sistema seco e com estanqueidade (sem fugas).

Tempo minimo para estabilizacgo: 20 minutos.

Se a press@o estabilizar-se apenas nessa faixa, indica que hd umidade no sistema.
Deve-se entdo quebrar o vécuo com a circulacdo de nitrogénio e apds reiniciar o
processo de vacuo.

Se a pressdo ndo se estabilizar e continuar aumentando, indica vazamento (fugas no
sistema).




Adicao de refrigerante e éleo lubrificante

Serd necessdrio adicionar mais refrigerante se a tubulagéo medir mais de 7,5 metros de
comprimento. Esta operacdo sé poderd ser realizada por um profissional técnico; quanto
ao volume adicional, consulte a tabela 03.

Tabela 03 - Carga adicional de gas refrigerante R-22

Diametro da Tubulacéo
Ligquido x Succao Carga adicional
1/4"x 1/2" 25 g/m
1/4"x 5/8" 30 g/m
3/8"x 5/8" 60 g/m
3/8" x 3/4" 60 g/m
3/8"x7/8" 60 g/m
3/8"x1.1/8" 70 g/m
1/2"x 5/8" 115 g/m
1/2"x 3/4" 115 g/m
1/2"x 7/8" 115 g/m
1/2" x1.1/8" 120 g/m

Em nossos equipamentos o dleo utilizado é o mineral CP32-RF

Inspecao quanto a vazamentos

Uma vez concluida a conexédo das tubulacdes, use um aparelho de inspecdo quanto a
vazamentos ou dgua com sabé&o, para examinar cuidadosamente se alguma das conexdes
estd vazando. Este passo é importante para se confirmar a qualidade da instalacéo.
Caso seja constatado algum vazamento, a correcdo adequada deverd ser realizada
imediatamente.

Superaquecimento

Trata-se da faixa de trabalho de rendimento e seguranca para o sistema de refrigeracéo.
Com ele é possivel garantir que o evaporador terd fluido suficiente para realizar a troca
com a massa de ar injetada pelo ventilador e garante ainda que todo o liquido refrigerante
seja evaporado e chegue ao compressor somente em sua forma gasosa realizando ainda
o resfriamento dos enrolamentos elétricos.



* Para isto vocé vai precisar instalar um Termopar na tubulacéo de sucgdo de 10 a 20 cm
antes da conexdo do compressor, prender a ponta do sensor com fita adesiva e isolar;

*  Com o auxilio do Conj. Manémetros e uma tabela de Presséo x Temperatura do fluido
saturado realizaremos esta tarefa.

Exemplo:

Evaporador

Termopar

Leia a temperatura da
sucgdo no bulbo 12 °C

12 °C

- 5°C

SUCGAO....ouene W
converta a pressdo

em temperatura | Superaquecimento = 7 °C |

Descarga | Sucgdo  Manémetro

Compressor

* Tsucgdo = Temperatura de succdo — lida diretamente na linha de succéo utilizando-se
do termopar;

* Tevap = Temperatura de evaporacdo — obtida através da pressédo lida no manémetro
de baixa e consultando a tabela de pressdo x temperatura de saturacdo do R22;

¢ Afaixa ideal de superaguecimento é de 5°C a 7°C, mas a faixa aceitdvel é de 4°C a 9°C;

SA = Tsucgdo — (Tevap)
Se SA for menor do que 4°C - Retirar fluido refrigerante

Se SA for maior do que 9°C - Adicionar fluido refrigerante




INSTALAGAO DO DRENO

Exigéncias de instalacao.

Inclinagé@o do tubo de drenagem = 1%.
A parte interna do tubo de dreno deve ser coberta com isolamento térmico.
Quando o tubo de dreno for longo, ajuste o suporte para proteger o tubo.

Depois que o tubo de dreno for instalado, um feste de vazamento deve ser feito.
Assegure-se de que ndo haja vazamento e que o dreno esteja regular.
(Consulte a Fig. 12).

Isolamento térmico

= =
Unidade interna

<

Tubo de dreno

Inclinacdo > 1%

Sifao

h:1cm Chéo
Fig. 12



CONEXAO ELETRICA

Fig. 9

1. Retire a tampa da unidade externa.

2. Acoplador normal:  conecte
alimentacéo e controle internos aos fios
externos correspondentes, de acordo com o
esquema elétrico. Verifique se a conexdo foi

firmemente realizada (Fig. 9).

Acoplador réapido:

Conecte diretamente os acopladores rdpidos
aos acopladores rapidos infemo e exteno, depois
de desmontar a caixa de conexdes da unidade

externa (Fig. 10).

3. Use a placa compressora para fixar os fios

firmemente e reinstale a tampa.

Observacéo:

os

Placa de
presséo do fio

B

Néo conecte incorretamente os fios, caso contrdrio serdo provocados problemas elétricos e

até mesmo avarias da unidade. O aparelho deve ser instalado de acordo com as Normas

Técnicas vigentes (NBR 5410). Se o cabo de alimentagéo elétrica estiver danificado, ferd que

ser substituido pelo fabricante ou um técnico autorizado, para evitar riscos. A tomada deverd

ficar acessivel apés a instalacdo do aparelho. Caso o modelo ndo tenha fomada, deverd ser

acrescentado um disjuntor cujos contatos fiquem separados pelo menos 3mm.

24000
36000
48000
48000
48000
60000
60000
60000

* Tabela de referéncia para disjuntor de curva “ C “;
* Referéncia baseada em tensdo nominal de 220 Volts / 60 Hz (sem carga);
* Recomendamos a consulta de elefricista, caso houver divergéncia entre os dados de referéncia.

220/ 60
220/ 60
220/ 60
220/ 60
380/ 60
220/ 60
220/ 60
380/ 60

—

w W

25
32
25
15
40
32
20



ACABAMENTOS

Envolva as tubulacées com fita de etileno bem apertada.
Fixe as tubulacdes assim protegidas na parede externa, usando meias-bracadeiras.

Vede as frestas entre a tubulacéo e o orificio aberto na parede, para impedir entrada
de 4gua da chuva.

REALIZAGAO DE TESTES

Conecte a fonte de alimentacéo elétrica e verifique se as teclas seletoras das funcées

do controle remoto estdo funcionando corretamente.

Verifique se a estabilizacdo da temperatura ambiente e as regulagens do temporizador
estdo funcionando.

Verifique se a drenagem se processa uniformemente.
Verifique se ocorrem ruidos ou vibracées anormais durante o funcionamento.

Verifique se hd algum vazamento do refrigerante.

A UNIDADE FOI INSTALADA CORRETAMENTE?

Local de Instalagao Adequado

Existe alguma coisa que impeca a ventilacdo ou prejudique o funcionamento na frente

da unidade interna?

Nao instale a unidade nos seguintes lugares:

Onde possa haver vazamento de gases inflamaveis.
Locais onde haja muitos borrifos de 6leo.

Caso a unidade seja usada em locais onde haja geracdo de gases venenosos ou



aquecidos, ou em dreas costeiras onde fique exposta a maresia, a corrosdo poderd
provocar defeitos. Consulte o seu distribuidor.

¢ O condicionador de ar e o controle remoto deverdo ficar a 1 metro de distdncia ou
mais de televisores ou aparelhos de radio.

* Drene a dgua que se acumula na unidade interna para um local que facilite o descarte.

Preste atengao ao ruido gerado pelo funcionamento

* Ao instalar a unidade, escolha um local que suporte adequadamente o peso do
aparelho e ndo aumente o ruido ou vibracdo decorrentes do funcionamento. Mais
especificamente, se houver a possibilidade da vibracéo ser transmitida ao edificio, fixe a
unidade instalando coxins antivibragdo entre o aparelho e os componentes de fixacéo.

* Escolha um lugar onde o ar quente e o ruido gerados pelo funcionamento néo
incomodem os vizinhos.

*  Os objetos muito préximos dos pontos de admissdo e exaustGo da unidade externa
provocaréo o funcionamento inadequado ou a elevacéo do ruido de funcionamento.
Nao obstrua os pontos de admissdo e exaustdo.

* Consulte o seu distribuidor, caso perceba sons irregulares durante o funcionamento.
Inspe¢ao e Manutengao

* Conforme as condi¢ées de manuteng@o e o ambiente de funcionamento, o interior do
condicionador de ar ficard sujo apéds algum tempo de funcionamento, acarretando a
reducdo do rendimento. Recomenda-se a inspecéo e a manutencéo, além da limpeza
normal. O condicionador poderd ser usado sem grandes preocupacdes, durante um
perfodo mais prolongado.

* Consulte o seu revendedor ou qualquer uma das empresas credenciadas Rheem para
inspec@o e manutencdo preventiva periédica.

* O infervalo da manutencdo preventiva periédica tem relacdo direta com o ambiente
e fempo de funcionamento do equipamento, porém nédo deve superar 180 dias,
caso haja o uso constante do equipamento deverd existir um intervalo menor
(mensal/bimestral/trimestral), nosso servico credenciado, estd apto a realizar a
andlise e propor o intervalo adequado.

* Recomendamos realizar a inspecdo e a manutencdo durante as estacdes em que o

condicionador ndo é utilizado.



FUNGOES AUTODIAGNOSTICAS

* Nossos condicionadores de ar sGo equipados com um sistema de autodiagnéstico

que apresenta informacées sobre as condicdes dos aparelhos.

Cédigos de autoverificacio | Cédigo autoverificagdo

Informacoes de do luminotron (cédigo de digital (cédigo de
autoverificagéo autoverificacéo do led autoverificagdo da tela
indicador) policromdtica)
Indicagéo de Piscando 1 vez por Apresenta “dF” ou
descongelamento segundo mensagem indicando o

descongelamento

Indicacéo de defesa contra  Piscando 1 vez / Imagem de uma hélice
vento frio 3 segundos do ventilador parado
Falha do sensor da Piscando 2 vezes /
temperatura ambiente 4 segundos E2
Falha do sensor Piscando 3 vezes / 5 segs. E3
da serpentina EVAP (Piscando 1 vezes / 8 segs.)
Anormalidade da unid. exter./ Piscando 4 vezes / 6 segs. E4
sensor serpentina EVAP (iluminando)
Sem realimentacéo do )
motor do ventilador Piscando 5 vezes / 7 segs. ES
Sinal de passagem zero/, )
falta de energia Piscando 6 vezes / 8 segs. Eé
Falha de comunicacéo )
enfre s unidades Piscando 7 vezes / 9 segs. E7
Protecdo contra )
; Piscando 8 vezes / 10 segs. E8
superaquecimento
Falha da bomba d’dgua Piscando 9 vezes / 11 segs. E9

Observagéo: As informacées de autoverificacdo acima se referem normalmente a
maioria dos nossos condicionadores de ar, mas alguns aparelhos sGo especiais. Vocé
poderd consultar o Manual do Usuério ou entrar em contato com o revendedor ou
servico autorizado, para obter ajuda.



CUIDADOS COM AS TUBULAGOES

/

Para manter o raio de
curvatura permitido,
certifique-se de segurar
os tubos flexiveis
enrolados na vertical,

ao expandi-los.

~

Néo expanda
apenas uma das
pontas dos tubos

flexiveis enrolados.

Utilize uma polia
para manter o
raio de curvatura

permitido.

LT EIXIZISS
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Uma curva muito
apertada pode

danificar os tubos.

Utilize a roda de
curvar para evitar
a dobra incorreta.

Sobre
comprimento da
tubulag@o macia
levaré a dobragem
irregular.

Utilize um disco de
torcdo para evitar
uma curvatura

inadequada.

A extensdo exagerada
dos tubos flexiveis
pode resultar em

curvas irregulares.

Mantenha os raios
de curvatura minimos

durante a instalacéo.

N

Tubos flexiveis
muito curtos terdo
raios de curvatura
insuficientes, néo

sendo permitidos.

/




DADOS TECNICOS - AR FRIO

PARAMETROS TECNICOS UNIDADES
Alimentacio Elétrica V/F/Hz
Capacidade Modo Refrigerado Watts
Consumo de Energia Modo Refrigeragio Watts
Corrente de Entrada Modo Refrigeracio Ampére
EER ww
Alta Velocidade m3/h

Vazéio de Ar Unidade Infemna

Ruido da Unidade Interna

Motor e Ventilador
da Unidade Interna

Dimensdo da Unidade Interna

Massa Liquida da Unid. Interna
Massa Bruta da Unid. Inferna

Mator e Ventilador
da Unidade Externa

Compressor

Dimensdo da Unidade Externa
Nivel de Ruido Unidade Externa
Massa Liquida da Unidade Inferna
Masso Bruta da Unidade Externa
Refrigerante / R22

Conexdo Liuido (0)

Conexdo Sucgdo (0)

Conexdo de Dreno

Obsovar condides d et
Refigorotn

bulh

intro 27°C:

Média Velocidade m3/h
Baixa Velocidade m3/h
Alta Velocidade d8 (A)
Média Velocidade B (A)
Baixa Velocidade B (A)

Tipo
Consumo de Energia Watts
Corrente de Energia Ampere
LxAxP mm
kg
kg
Tipo
Consumo de Energia Watts
Diregdo da Saida do AR
Tipo
LxAxP mm
dB ()
kg
kg
g
Polegada
Polegada
mm

do bulbo dmido 19°C; bulb

24000
220/60/1

(24.070%3BZTU/h)
2815
11,85
2,64
1197,8
1002,4
849,5

(entrifugo
200
09
1270 x 660 x 226
40
45
Axial
135
Horizontal
Rotativo

927 x 700 x 368

DN 20

bulbo dmido 24°C

CAPACIDADE
36000 48000
220/601 220/60/1
(36.(])883%/ h) (48‘[1)383?U/h)
4000 5800
18,00 27,00
2,64 2,42
1597 2395,6
1495,1 2098,3
1300 1902,8
55 57
53 54
50 50
Centrifugo Centrifugo
280 380
1,27 1,72
1270x660x226 1800 x 660 x 225
45 60
50 65
Axial Axial
400 300
Vertical Vertical
Scroll Scroll
622x800x622  736x800x736
65 68
86 96
101 m
2.300 3.800
38" 172"
34 34
DN 20 DN 20

48000
220/60/3
(80001
5800
17,50
2,42
2395,6

2098,3
1902,8

(entrifugo
445
2
1800 x 660 x 225
60
65
Axial
180
Vertical
Scroll
736 x800x 736
68
96
111
3.800
/7
34
DN 20



DADOS TECNICOS - AR FRIO

AR FRIO
PARAMETROS TECNICOS UNIDADES
48000
Alimentagdo Elétrica V/F/Hz 380/60/3
Capacidade Modo Refrigeracio Watts ( 48.(]]38&)% /h)
Consumo de Energia Modo Refrigeragio Watts 5800
Corrente de Entrada Modo Refrigeracio Ampére 10,50
EER ww 2,42
Alta Velocidade m3/h 2395,6
Vaziio de Ar Unidade Inferna Média Velocidade m3/h 2098,3
Buixa Velocidade m3/h 1902,8
Alta Velocidade B (A) 57
Ruido da Unidade Interna Média Velocidade B (A) 54
Baixa Velocidade B (A) 50
Tipo Centrifugo
mlomi% !ggmg&'a Consumo de Energia Watts 445
Corrente de Energia Ampére 2
Dimensto da Unidade Interna LxAxP mm 1800 x 660 x 225
Massa Liquida da Unid. Interna kg 60
Massa Bruta da Unid. Infena kg 65
Tipo Axial
ﬁ’t‘mﬁ;%!gg%ﬁgﬁu Consumo de Energia Watts 180
Direcdo da Saida do AR Verfical
Compressor Tipo Scroll
Dimensdo da Unidade Externa LeAxP mm 736 x800 736
Nivel de Ruido Unidade Externa B (A) 68
Massa Liquida da Unidade Inferna kg 96
Massa Bruta da Unidade Externa kg m
Refrigerante / R22 g 3.800
Conexdo Liquido (@) Polegada /7"
Conexdo Sucgdo (0) Polegada 3
Conexdo de Dreno mm DN 20
Observar condies de feste
Rofigerogi:omperatde bk o7 dobubo it 19° enpea do bl 35 bubo imido 24°C

CAPACIDADE
60000 60000
220/60/1 220/60/3
(60,(])683%/ h) (60.(])683%/ h)
6800 6800
30,90 208
2,59 2,59
2803,3 2803,3
24975 24975
2098,2 2098,2
58 58
55 55
51 51
Centrifugo Centrifugo
400 600
18 2,73
1800x 660x226 1800 x 660 x 254
60 60
65 65
Axial Axial
600 180
Vertical Vertical
Scroll Scroll
736x800x736  736x800x736
68 68
96 96
1 1
4.800 3.800
78 /2
34 34
DN 20 DN 20

60000
380/60/3
(60.(])6839%)
6800
12,00
2,59
2803,3

24915
2098,2

Centrifugo
600
2,73
1800 x 660 x 254
60
65
Axial
180
Vertical
Scroll
736 x800x 736



DADOS TECNICOS - AR QUENTE/FRIO

AR QUENTE / FRIO
PARAMETROS TECNICOS UNIDADES
Alimentagdo Elétrica V/F/Hz
Capacidade Modo Refrigeragio Watts
Capacidade Modo Aquecimento Watts
Consumo de Energia Modo Refrigeracio Watts
Consumo de Energia Modo Aquecimento Watts
Corrente de Entrada Modo Refrigeraciio Ampére
Corrente de Entrada Modo Aquecimento Ampére
EER ww
(op WW
Alta Velocidade m3/h
Vazio de Ar Unidade Interna Média Velocidade m3/h
Baixa Velocidade m3/h
Alta Velocidade dB (A)
Ruido da Unidade Interna Média Velocidade dB (A)
Baixa Velocidade dB (A)
Tipo
momifi (Ydegtllmgror{u Consumo de Energia Watts
Corrente de Energia Ampere
Dimensdo da Unidade Infema LxAxP mm
Massa Liquida da Unidade Interna kg
Massa Bruta da Unidade Inferna kg
Tipo
g\ul’rl‘}r'“%g/g?&g%u Consumo de Energia Watts
Diregdo da Saida do AR
Compressor Tipo
Dimensto da Unidade Externa LxAxP mm
Nivel de Rudo Unidade Externa B (A)
Massa Liquida da Unidade Inferna kg
Massa Bruta da Unidade Externa kg
Refrigerante / R22 g
Conexdo Liuido (0) Polegada
Conexdo Succdo () Polegada
Conexo de Dreno mm

Obsenar condic Refgergdo:fep bulbo seco intema 27C emperaturado bulbo drido 19°C fep

bulb

24000
220/60/1

7032
(24.00081U/h)

(26.37070%7TU/ h)
2815
2500
11,85
11,36
2,64
2,64
1197,8

1002,,4
849,5

Centrifugo
200
09

1270 x 660 x 226

40
45
Axial
135

Horizonfal

Rotativo

927 x700 x 368

1.850
b
8"
DN20

CAPACIDADE
36000 48000
220/60/1 220/60/1
10548 14064
(36.000BTU/h) (48.000BTU/h)
(37.]6]0%%3?%) (534283;3%/ h)
4000 5800
3800 5700
18,00 27,00
17,20 26,00
2,64 2,42
2,64 2,42
1597 2395,6
1495,1 2098,3
1300 1902,8
55 57
53 54
50 50
Centrifugo Cenfrifugo
280 380
1,27 1,72
1270x660x226 1800 x 660 x 225
45 60
50 65
Axial Axial
400 300
Vertical Vertical
Scroll Scroll
622x800x622  736x800x736
65 68
100 106
115 122
2.500 4.000
38" 778
34" 3
DN 20 DN 20
de bubo dmido 24°C.

tema 35°

Aqueciento do bulbo secoitena 20°; fmp bubo mido 15°C; tamperatndebulboseco 7°C tompraur e bulbo i 6°

48000
220/60/1

14064
(48.000BTU/h)

(260810
5800
5700
27,00
26,00
2,42
2,42
2395,6
2098,3
1902,8

Centrifugo
445
2
1800 x 660 x 225
60
65
Axial
180
Verical
Saroll

736 x800x 736



DADOS TECNICOS - AR QUENTE/FRIO

60000
380/60/3

17580
(60.000BTU/h)

(64.9](%&%/ h)
6800
6100
12,00
10,70
2,59
2,59
2803,3
24915
2098,2

Centrifugo
600
273
1800 660 x 226
69
74
Axial
180
Verical
Scroll
736 x800 x 736
68
106
122
4.800
/7
34
DN 20

PARAMETROS TECNICOS UNIDADES APACORE
48000 60000 60000
Alimentagdo Elétrica V/F/Hz 380/60/3 220/601 220/60/3
Capacidade Modo Refigeragao Watts (48_(])383?U/h) (60.538§?U/h) (60.(])683(1)U/h)
pataiBlist il A Wit s d0Bun  (e000BUn (e 0008
Consumo de Energia Modo Refrigeragdo Watts 5800 6800 6800
Consuma de Energia Modo Aquecimento Watts 5700 6000 6100
Corrente de Entrada Modo Refrigeraciio Ampere 10,50 30,90 20,80
Corrente de Entrada Modo Aquecimento Ampére 9,90 27,20 18,60
EER Ww 242 2,59 2,59
(0P Al 242 2,59 2,59
Alta Velocidade m3/h 2395,6 2803,3 2803,3
Vaziio de Ar Unidade Interna Média Velocidade m3/h 2098,3 2497,5 2497,5
Baixa Velocidade m3/h 1902,8 2098,2 2098,2
Alta Velocidade a8 (A) 60 60 60
Ruido da Unidade Interna Média Velocidade a8 (A) 65 65 65
Baixa Velocidade a8 (A) 50 51 51
Tipo Cenfrifugo Centrifugo Cenfrifugo
pchiclipbiug ConsumodeEnegin~ Wafts 445 400 600
Corrente de Energia Ampere 2 18 2,73
Dimenso da Unidade Interna LxAxP mm 1800x660x225  1800x660x226 1800 x 660 x 226
Massa Liquida da Unidade Inferna kg 63 69 69
Massa Bruta da Unidade Inferna kg 68 74 74
Tipo Axial Axial Axial
g’:]ml%ﬁ(\]/gmlx”rgfgu Consumo de Energia Watts 180 600 180
Diregdo da Saida do AR Vertical Vertical Vertical
Compressor Tipo Scroll Scroll Scroll
Dimensto da Unidade Externa LxAxP mm 736x800x736  736x800x736 736 x800x736
Nivel de Ruido Unidade Externa B (A) 68 68 68
Massa Liguida da Unidade Inferna kg 106 106 106
Massa Bruta da Unidade Externa kg 122 122 122
Refrigerante / R22 g 4,000 4.800 4.800
Conexdo Liuido (0) Polegada 172" /7" 172"
Conexdo Succdo (0) Polegada 34 34 34
Conexdo de Dreno mm DN 20 DN 20 DN 20
des de fete. Refgerado: emp bulbo secointera 277C;temperoturodo bulbo dido 19°C: temperatua de blboseco externa 35°C; emperatua de bulbo imido 24°C

Aquecimento: femperatura de bulbo seco intema 20°C; femperatura do bulbo dmido 15°C; femperatura de bulbo seco 7°C; temperatura de bulbo dmido 6°C.



CAPACITOR 2

CAPACITOR 1

DIAGRAMAS ELETRICOS

UNIDADE INTERNA 24.000, 36.000, 48.000, 60.000 (BTU,/h) FRIO
220V / 60Hz/ 1F

NOTA: O circuito de entrada de forca deverd ser dimensionado por profissional habilitado e
é de responsabilidade do cliente, esta unidade deverd possuir um interruptor de energia para
desligar a unidade em servico de manutencéo e estar de acordo com o Regulamento Nacional
de Instalacées Elétricas (NBR 5410).
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UNIDADE EXTERNA 48.000, 60.000 (BTU/h) QUENTE/FRIO

220V / 60Hz/ 3 F
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UNIDADE EXTERNA 48.000, 60.000 (BTU/h) QUENTE/FRIO
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Rheem do Brasil
Av. Diégenes Ribeiro de Lima, 2872 - 7° andar

0 novo grau de conforto

CEP 05083-010 - Sao Paulo - SP - Brasil
Tel. +55 11 3025-0707
www.rheem.com.br




